Stranica 2426 — broj 30

SLUZBENE NOVINE

Utorak, 25. srpnja 2006.

Zupanija

Na temelju ¢lanka 20. stavak 1. Zakona o pomorskom
dobru i morskim lukama (»Narodne novine« broj 158/03)
i ¢lanka 43. Poslovnika Zupanijskog poglavarstva Primor-
sko-goranske Zupanije (»Sluzbene novine« broj 27/01 i 6/
04), a temeljem Nalaza i mi§ljenja Strucnog tijela za ocjenu
koncesija Zupanijskog znacaja od 20. srpnja 2006. godine,
Zupanijsko poglavarstvo je na 36. sjednici od 24. srpnja
2006. godine donijelo

ODLUKU
o izmjenama i dopunama Odluke o davanju koncesije
za luku nauti¢kog turizma marina Admiral

Clanak 1.

U Odluci o davanju koncesije za luku nauti¢kog turizma
marina Admiral (»SluZzbene novine« broj 14/99), u daljnjem
tekstu: Odluka, u ¢lanku 1. stavak 6. mijenja se i glasi:

»Povr§ina kopnenog i morskog dijela, iskazana je u
Gauss-Kruegerovim koordinatama.«

1 5 445 509.90 5 020 489.46
7 5 445 585.38 5 020 682.35
8 5 445 604.00 5 020 680.00
9 5 445 671.00 5 020 700.00
10 5 445 725.00 5 020 642.00
11 5 445 655.00 5 020 578.00
12 5 445 604.00 5 020 445.00
13 5 445 515.00 5 020 477.00

U istom clanku 1. stavak 7. mijenja se i glasi:
»Povrsina kopna i mora koja se daje u koncesiju iznosi:
Kopno 6.158,00 m?

More 26.187,00 m”

Ukupno 32.345, m?

Clanak 2.
U ¢lanku 4. broj »4« zamjenjuje se brojem »12«.

Clanak 3.

Iza ¢lanka 5. dodaju se novi ¢lanci od 5.a do 5.e koji
glase:

»Clanak 5.a

Godi$nja naknada utvrdena u ¢lanku 5. moZe se izmijeni-
ti odlukom Davatelja koncesije i bit ¢e uskladena s Ured-
bom o postupku davanja koncesije na pomorskom dobru
(»Narodne novine« broj 23/04, 101/04 i 39/06) i sukladno
Dodatku Ugovora od 1. oZujka 2004. godine.

Clanak 5.b

Obvezuje se Ovlastenik koncesije da temeljem clanka
Pravilnika o evidentiranju i obiljeZavanju pomorskog dobra
(»Narodne novine« broj 29/05) dostavi Povjerenstvu za gra-
nice Primorsko-goranske Zupanije izradeni geodetski elabo-
rat radi obiljeZavanja pomorskog dobra te provedbe elabo-
rata u katastru i zemljiSnim knjigama.

Clanak 5.c

Ako za vrijeme trajanja koncesije nastanu promjene zbog
kojih je u javnom interesu potrebno koncesijski odnos prila-
goditi novonastaloj situaciji, Ovlastenik koncesije duZan je
poduzeti ili omoguciti radnje koje mu s tim u vezi odredi
Davatelj koncesije, npr. da u svrhu javnog interesa omoguci
ulaganje u infrastrukturu (polaganje cijevi za vodu, odvod i
sl.).

Clanak 5.d

Ovlastenik koncesije odgovoran je za svaku Stetu koja
nastane uslijed gospodarskog koriStenja i uporabe pomor-
skog dobra.

Ovlastenik koncesije odgovoran je za poduzete radove na
pomorskom dobru i duZan je bez odgode o svom trosku ot-
kloniti uzroke Stete i nadoknaditi nastalu Stetu trecima.

OvlaStenik ne smije umanjiti, ometati ili onemoguditi
uporabu i/ili koriStenje susjednih dijelova pomorskog dobra
prema njihovoj namjeni, a dodijeljeno pomorsko dobro du-

Nakon isteka Ugovora o koncesiji, Ovlastenik koncesije
ima pravo uzeti ono §to je temeljem tog ugovora postavio
na pomorsko dobro kao i prinove, ako je to moguce po pri-
rodi stvari, bez vece Stete za pomorsko dobro.

Ako to nije moguce, postavljeno i prinove smatraju se
pripadnoséu pomorskog dobra, a Davatelj koncesije moze
traziti od Ovlastenika koncesije da ih o svom trosku i uz
svoj rizik ukloni u cijelosti ili djelomi¢no i vrati pomorsko
dobro u prijasnje stanje.

Clanak 5.e

Povjerenstvo iz c¢lanka 7. Uredbe o postupku davanja
koncesije na pomorskom dobru prati provedbu izvrSavanja
odluke i ugovora o koncesiji.

Upravni nadzor nad provedbom Odluke/Ugovora i Do-
dataka Ugovoru o koncesiji provode ovlasteni drzavni slu-
Zbenici nadleZnog ministarstva i ureda drZavne uprave u
Zupaniji sukladno Zakonu o sustavu drZzavne uprave.

Inspekcijski nadzor nad provedbom Odluke/Ugovora i
Dodataka Ugovoru o koncesiji obavljaju inspektori pomor-
skog dobra nadleznog ministarstva i inspektori lucke kape-
tanije.«

Clanak 4.

Temeljem ove Odluke zakljucit ¢e se Dodatak Ugovoru
o koncesiji za luku nautickog turizma marina Admiral, za-
kljuéen 6. srpnja 1999. godine (Klasa: 022-04/99-03/16; Ur-
broj: 2170/01-21/99-11).

Clanak 5.

Ako Opvlastenik u roku od 30 dana od dana donosSenja
ove Odluke ne potpiSe Dodatak Ugovoru o koncesiji sma-
trat ¢e se da odustaje od produljenja koncesije.

Ako Ovlastenik koncesije najkasnije u roku od 2 godine
od dana sklapanja predmetnog Dodatka Ugovora ne izvrsi
ulaganja sukladno Studiji gospodarske opravdanosti, Dava-
telj koncesije zadrzava pravo raskida Ugovora o produZenju
koncesije.

Koncesija moze prestati i ako dode do izmjena dokume-
nata prostornog uredenja, ukoliko se ispune i svi drugi uvje-
ti predvideni posebnim propisima.

Clanak 6.

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave
u »Sluzbenim novinama« Primorsko-goranske Zupanije.
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Klasa: 022-04/06-03/20
Ur. broj: 2170/1-04-01-06-17
Rijeka, 24. srpnja 2006.

PRIMORSKO-GORANSKA ZUPANIJA
ZUPANIJISKO POGLAVARSTVO
Zupan
Zlatko Komadina, dipl. ing., v.r.

Na temelju ¢lanka 20. stavak 2. Zakona o pomorskom
dobru i morskim lukama (»Narodne novine« broj 158/03)
i ¢lanka 43. Poslovnika Zupanijskog poglavarstva Primor-
sko-goranske Zupanije (»Sluzbene novine« broj 27/01 i 6/
04) i Odluke o javnom prikupljanju ponuda te Nalaza i mis-
ljenja Strucnog tijela za ocjenu ponuda za koncesiju od vaz-
nosti za Zupaniju od 20. srpnja 2006. godine, Zupanijsko po-
glavarstvo je na 36. sjednici od 24. srpnja 2006. godine do-
nijelo

ODLUKU
o davanju koncesije na pomorskom dobru za gospodarsko
koristenje plaZe hotela Kristal, Grad Opatija

Clanak 1.

Ovom Odlukom Zupanijsko poglavarstvo Primorsko-go-
ranske Zupanije (u daljnjem tekstu: Davatelj koncesije) daje
tvrtki Liburnia Riviera Hoteli d.d. Ul. M. Tita 198, Opatija
(u daljnjem tekstu: Ovlastenik koncesije) koncesiju na po-
morskom dobru na podru¢ju Grada Opatije, u svrhu obav-
ljanja turisticke djelatnosti (iznajmljivanje sredstava, ko-
mercijalno-rekreacijski sadrzaji, ugostiteljstvo i trgovina),
te odreduje opseg i uvjete koristenja pomorskog dobra.

Clanak 2.

Predmet koncesije je koriStenje pomorskog dobra na
podrucju plaze hotela Kristal, Grad Opatija.

Ukupna povrsina koja je predmetom koncesije iznosi
6.030 m? od &ega je 1.445 m? kopnenog te 4.585 m* morskog
dijela.

Predmetno podrucje odreduje se u Gauss-Kruegerovim
koordinatama i obuhvaca:

Y X
1 5445668.70 5020840.88
2 5445677.53 5020836.99
3 5445695.98 5020828.85
4 5445653.92 5020728.04
5 5445627.22 5020676.59
6 5445605.34 5020682.18
7 5445597.71 5020685.45
8 5445609.31 5020703.50
9 5445607.59 5020712.41
10 5445613.30 5020719.93
11 5445621.55 5020767.91
12 5445643.49 5020804.20
13 5445660.00 5020824.50

Sastavni dio ove Odluke je graficki prikaz lokacije na si-
tuaciji u mjerilu 1:1000 izraden od »Geodetskog zavoda«
d.d., 2006. godine.

Graficki prikaz iz stavka 3. ovoga ¢lanka se ne objavljuje.

Clanak 3.

Koncesija se daje na rok od 5 godina od dana sklapanja
Ugovora o koncesiji uz moguénost raskida ugovora su-
kladno ovoj Odluci i vazeéim zakonskim propisima.

Clanak 4.

Za koriStenje pomorskog dobra navedenog u ¢lanku 2.
ove Odluke Ovlastenik koncesije se obvezuje uredno placa-
ti Davatelju koncesije godisnju naknadu.

Godisnja naknada sastoji se iz dva dijela:

- stalni dio godis$nje naknade za koncesiju iznosi 60.300,00
kuna (slovima: Sezdesettisucatristokuna);

- promjenjivi dio naknade iznosi 3 % prihoda ostvarenog
na koncesioniranom podrucju.

Davatelj koncesije zadrzava pravo izmjene visine nakna-
de svake dvije godine rac¢unajuéi od dana sklapanja Ugovo-
ra o koncesiji uz obvezu da o tome tri mjeseca ranije dostavi
pisanu obavijest Ovlasteniku koncesije.

Nacin i rokovi placanja koncesije utvrdit ¢e se Ugovorom
o koncesiji.

Clanak 5.

Koncesija se ne moZe prenijeti na drugu osobu bez izrici-
tog odobrenja Davatelja koncesije.

U cilju boljeg iskoriStavanja pomorskog dobra OvlaStenik
koncesije moze sporedne djelatnosti manjeg opsega iz pod-
rucja usluga dati na obavljanje pravnim i fizickim osobama
uz suglasnost Davatelja koncesije.

Ovlastenik koncesije ne smije umanjiti, ometati ili one-
moguciti upotrebu i/ili koriStenje susjednih dijelova pomor-
skog dobra prema njihovoj namjeni, a dodijeljeno pomor-
sko dobro duZan je Cuvati i unapredivati.

Ovlastenik koncesije odgovoran je za svaku Stetu koja
nastane uslijed gospodarskog koriStenja pomorskog dobra.

Clanak 6.

Ovlastenik koncesije duZan je koristiti pomorsko dobro iz
¢lanka 2. ove Odluke sukladno Studiji gospodarske oprav-
danosti izradenoj od tvrtke Liburnia Riviera Hoteli d.d.
Opatija.

Ovlastenik koncesije duZan je pridrzavati se svih poseb-
nih propisa u svezi osiguranja primjerenog standarda sani-
tarnih i higijenskih uvjeta na plazama, te sprecavanja one-
¢iS¢enja mora.

Ovlastenik koncesije se obvezuje koristiti, odrZavati i $ti-
titi pomorsko dobro u skladu s posebnim propisima Repu-
blike Hrvatske o zastiti okolisa.

Clanak 7.

Ovlastenik je duZan za vrijeme trajanja koncesije odrZa-
gospodara, te ne smije poduzimati nikakve druge radnje na
istom, osim onih koje su mu dopustene ovom Odlukom.

Ovlastenik koncesije tijekom cijele godine duZan je orga-
nizirati i provoditi ¢is¢enje plaZe, deponirati prikupljeni ot-
pad, Cistiti more i podmorje, popravljati i odrZavati oStece-
nu opremu - koSeve za smece, klupe, tuseve i sl., odrzavati
zelene povrsine, po potrebi nasipati pijesak i §ljunak, te vr-
Siti manje popravke obale, vidljivo ograditi plazu s morske
strane.
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Clanak 8.

Ukoliko Ovlastenik koncesije za plazu iz ¢lanka 2. ove
Odluke dobije Plavu zastavu, Davatelj koncesije moZe sma-
njiti godi$nju naknadu za tu godinu.

Clanak 9.

Nakon isteka Ugovora o koncesiji, ovlaStenik koncesije
ima pravo uzeti ono §to je temeljem tog ugovora postavio
na pomorskom dobru, kao i prinove, ako je to moguce po
prirodi stvari, bez vece Stete za pomorsko dobro. Ako to ni-
je moguce, postavljeno i prinove smatraju se pripadnos$éu
pomorskog dobra, a Davatelj koncesije moZe traziti od
Ovlastenika koncesije da ih o svom troSku i uz svoj rizik
ukloni, u cijelosti ili djelomi¢no i vrati pomorsko dobro u
prijasnje stanje.

Ovlastenik koncesije je duzan do isteka roka iz ¢lanka 3.
ove Odluke, s pomorskog dobra navedenog u ¢lanku 2. ove
Odluke, ukloniti naprave i opremu koju koristi za obavlja-
nje djelatnosti o svom trosku, vratiti pomorsko dobro u pr-
vobitno stanje, te predati Davatelju koncesije na slobodno
raspolaganje.

Clanak 10.

Ako za vrijeme trajanja koncesije nastanu promjene zbog
kojih je u javnom interesu potrebno koncesijski odnos prila-
goditi novonastaloj situaciji, OvlaStenik koncesije duzan je
poduzeti ili omoguditi radnje koje mu s tim u vezi odredi
Davatelj koncesije, npr. da u svrhu javnog interesa omoguci
ulaganje u infrastrukturu (polaganje cijevi za vodu, odvod i
sl.).

Clanak 11.

Koncesija prestaje, oduzima se i opoziva uz uvjete utvr-
dene zakonom, ovom Odlukom i uz posebne uvjete koji
¢e biti utvrdeni Ugovorom o koncesiji.

Koncesija moZe prestati ako dode do izmjena dokume-
nata prostornog uredenja, ukoliko se ispune i svi drugi uvje-
ti predvideni posebnim propisima i ako Ovlastenik koncesi-
je ne izvrS$i ulaganja predvidena u Studiji gospodarske
opravdanosti.

Clanak 12.

Povjerenstvo iz ¢lanka 7. Uredbe o postupku davanja
koncesije na pomorskom dobru (»Narodne novine« broj
23/04, 101/04 i 39/06) prati provedbu izvr§avanja ove Odlu-
ke i Ugovora o koncesiji.

Upravni nadzor nad provedbom Odluke/Ugovora o kon-
cesiji provode ovlaSteni drZavni sluZbenici nadleZznog mini-
starstva i ureda drZavne uprave u Zupaniji sukladno Zako-
nu o sustavu drZavne uprave.

Inspekcijski nadzor nad provedbom Odluke/Ugovora o
koncesiji obavljaju inspektori pomorskog dobra nadleznog
ministarstva i inspektori lucke kapetanije.

Clanak 13.

Na temelju ove Odluke sklopit ¢e se Ugovor o koncesiji
kojim ¢e se detaljno urediti ovlastenja Davatelja koncesije,
te prava i obveze OvlaStenika koncesije.

Ako Ovlastenik koncesije u roku od 30 dana od stupanja
ove Odluke na snagu, ne potpise Ugovor o koncesiji, gubi
sva prava odredena ovom Odlukom.

Clanak 14.

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave
u »Sluzbenim novinama« Primorsko-goranske Zupanije.

Klasa: 022-04/06-03/20
Ur. broj: 2170/1-04-01-06-15
Rijeka, 24. srpnja 2006.

PRIMORSKO-GORANSKA ZUPANIJA
ZUPANIJSKO POGLAVARSTVO

Zupan
Zlatko Komadina, dipl. ing., v.r.

97.

Na temelju ¢lanka 20., stavak 2. Zakona o pomorskom
dobru i morskim lukama (»Narodne novine« broj 158/03),
¢lanka 43. Poslovnika Zupanijskog poglavarstva Primor-
sko-goranske Zupanije (»SluZbene novine« broj 27/01 i 6/
04), Odluke o javnom prikupljanju ponuda za davanje kon-
cesije na pomorskom dobru za gospodarsko koriStenje plaze
»Vela Luka«, Opéina Baska (»Sluzbene novine« broj 21/
06), a temeljem Nalaza i misljenja Stru¢nog tijela za ocjenu
ponuda za koncesiju od vaznosti za Zupaniju od 20. srpnja
2006. godine, Zupanijsko poglavarstvo je na 36. sjednici
od 24. srpnja 2006. godine donijelo

ODLUKU
o davanju koncesije na pomorskom dobru za gospodarsko
koriStenje plaZze »Vela Luka« Opéina Baska

Clanak 1.

Ovom Odlukom Zupanijsko poglavarstvo Primorsko-go-
ranske Zupanije (u daljnjem tekstu: Davatelj), daje TD »Ba-
Ska« d.o.0., Palada 88, Baska (u daljnjem tekstu: Ovlastenik
koncesije) koncesiju na pomorskom dobru na podruéju Op-
¢ine Baska za gospodarsko koriStenje plaZze »Vela Luka«, u
svrhu obavljanja gospodarske djelatnosti i to: ugostiteljska
djelatnost (terasa, ambulantna prodaja) i iznajmljivanje
opreme za sportsko-rekreacijsku-turisti¢ku djelatnost (san-
doline, pedaline, suncobrani, igre za djecu...).

Clanak 2.

Predmet koncesije je pomorsko dobro, plaza »Vela
Luka«, K.O. Baska, katastarske Cestice: 8899, 8920, 8921,
8922, 8923, 7435/1 i dio z.€. 7256/474.

Ukupna povrsina iznosi 14.711 m? od ¢ega 4.698 m* kop-
nenog i 10.013 m? morskog dijela, te je iskazana u Gauss -
Kruegerovim koordinatama:

TOCKA Y X
1 5 484 563.650 4 982 149.120
2. 5 484 550.863 4 982 228.588
3. 5 484 700.742 4 982 315.952
4, 5 484 763,470 4 982 286.310
5. 5 484 760.014 4 982 265.601
6. 5 484 584.074 4 982 148.661

Sastavni dio ove Odluke je grafi¢ki prikaz lokacije na Si-
tuaciji u mjerilu 1:1000 izradenoj od Geodetske poslovnice
»Geo-m«, Vrbnik.

Graficki prikaz iz stavka 2. ovoga ¢lanka se ne objavljuje.

Clanak 3.

Koncesija se daje na rok od 5 godina od dana sklapanja
Ugovora o koncesiji uz moguénost raskida ugovora su-
kladno vazecim zakonskim propisima.
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Clanak 4.

Za koriStenje pomorskog dobra navedenog u ¢lanku 2.
ove Odluke Ovlastenik koncesije se obvezuje uredno placa-
ti Davatelju koncesije godiS$nju naknadu.

Godisnja naknada sastoji se od dva dijela:

e stalni dio godiSnje naknade za koncesiju iznosi
29.422,00 kuna (slovima: dvadeset devet tisuca Cetiristo dva-
deset i dvije kune).

e promjenjivi dio naknade iznosi 1,5 % prihoda ostvare-
nog od obavljanja djelatnosti.

Davatelj koncesije zadrzava pravo izmjene visine nakna-
de svake dvije godine racunajuci od dana sklapanja ugovora
o koncesiji uz obvezu da o tome tri mjeseca ranije dostavi
pisanu obavijest Ovlasteniku koncesije.

Nacin i rokovi plac¢anja koncesije utvrdit ¢e se Ugovorom
o koncesiji.

Clanak 5.

Koncesija se ne moZe prenijeti na drugu osobu bez izrici-
tog odobrenja Davatelja koncesije.

U cilju boljeg iskoriStavanja pomorskog dobra Ovlastenik
koncesije moze sporedne djelatnosti manjeg opsega iz pod-
rucja usluga dati na obavljanje pravnim i fizickim osobama
uz suglasnost Davatelja koncesije.

Ovlastenik koncesije ne smije umanjiti, ometati ili one-
moguditi upotrebu i/ili koriStenje susjednih dijelova pomor-
skog dobra prema njihovoj namjeni, a dodijeljeno pomor-
sko dobro duZan je Cuvati i unapredivati.

Ovlastenik koncesije odgovoran je za svaku Stetu koja
nastane uslijed gospodarskog koriStenja pomorskog dobra.

Clanak 6.

Ovlastenik koncesije duzan je koristiti pomorsko dobro iz
¢lanka 2. ove Odluke sukladno Studiji gospodarske oprav-
danosti izradenoj od TD »Baska« d.o.o. u lipnju 2006. godi-
ne, te sukladno GodiSnjem planu upravljanja pomorskim
dobrom Opcine Baska.

Ovlastenik koncesije duzan je pridrZavati se svih poseb-
nih propisa u svezi osiguranja primjerenog standarda sani-
tarnih i higijenskih uvjeta na plazama, te sprjecavanja one-
¢is¢enja mora.

Ovlastenik koncesije se obvezuje koristiti, odrzavati i $ti-
titi pomorsko dobro u skladu s posebnim propisima Repu-
blike Hrvatske o zastiti okoliSa.

Clanak 7.
Ovlastenik je duzan za vrijeme trajanja koncesije odrza-

gospodara, te ne smije poduzimati nikakve druge radnje na
istom osim onih koje su mu dopustene ovom Odlukom.

Ovlastenik koncesije je duzan tijekom cijele godine orga-
nizirati i provoditi svakodnevno ciséenje plaze, deponirati
prikupljeni otpad, Cistiti more i podmorje, popravljati i odr-
Zavati oStecenu opremu - koseve za smece, klupe, i sl., odr-
Zavati zelene povrsine, po potrebi dohranjivati plazu, vrSiti
manje popravke obale, te vidljivo ograditi plazu s morske
strane.

Clanak 8.

Plaza je pristupa¢na svima pod jednakim uvjetima, te se
ne smije ograditi radi napladivanja ulaznica, s time da je
njena opéa uporaba ograni¢ena obavljanjem ovlastenikove
djelatnosti iz ¢lanka 1. ove Odluke.

Ukoliko Ovlastenik koncesije za plazu iz ¢lanka 2. ove
Odluke dobije Plavu zastavu, Davatelj koncesije mozZe sma-
njiti godisnju naknadu za tu godinu.

Clanak 9.

Nakon isteka Ugovora o koncesiji, ovlastenik koncesije
ima pravo uzeti ono §to je temeljem tog ugovora postavio
na pomorskom dobru, kao i prinove, ako je to moguce po
prirodi stvari, bez vece §tete za pomorsko dobro. Ako to ni-
je moguce, postavljeno i prinove smatraju se pripadnoscéu
pomorskog dobra, a Davatelj koncesije moZe traZiti od
Ovlastenika koncesije da ih o svom troSku i uz svoj rizik
ukloni, u cijelosti ili djelomi¢no, i vrati pomorsko dobro u
prijasnje stanje.

Ovlastenik koncesije je duzan do isteka roka iz ¢lanka 3.
ove Odluke, s pomorskog dobra navedenog u ¢lanku 2. ove
Odluke, ukloniti naprave i opremu koju koristi za obavlja-
nje djelatnosti o svom trosku, vratiti pomorsko dobro u pr-
vobitno stanje, te predati Davatelju koncesije na slobodno
raspolaganje.

Clanak 10.

Ako za vrijeme trajanja koncesije nastanu promjene zbog
kojih je u javnom interesu potrebno koncesijski odnos prila-
goditi novonastaloj situaciji, OvlaStenik koncesije duzan je
poduzeti ili omoguciti radnje koje mu s tim u vezi odredi
Davatelj koncesije, npr. da u svrhu javnog interesa omoguci
ulaganje u infrastrukturu (polaganje cijevi za vodu, odvod i
sL.).

Clanak 11.

Koncesija prestaje, oduzima se i opoziva uz uvjete utvr-
dene zakonom, ovom Odlukom i uz posebne uvjete koji
¢e biti utvrdeni Ugovorom o koncesiji.

Koncesija mozZe prestati ako dode do izmjena dokume-
nata prostornog uredenja, ukoliko se ispune i svi drugi uvje-
ti predvideni posebnim propisima i ako Ovlastenik koncesi-
je ne izvrsi ulaganja predvidena u Studiji gospodarske
opravdanosti.

Clanak 12.

Povjerenstvo iz ¢lanka 7. Uredbe o postupku davanja
koncesije na pomorskom dobru (»Narodne novine« broj
23/04, 101/04 i 39/06) prati provedbu izvr§avanja ove Odlu-
ke i Ugovora o koncesiji.

Upravni nadzor nad provedbom Odluke/Ugovora o kon-
cesiji provode ovlaSteni drzavni sluzZbenici nadleZznog mini-
starstva i ureda drzavne uprave u Zupaniji sukladno Zako-
nu o sustavu drzavne uprave.

Inspekcijski nadzor nad provedbom Odluke/Ugovora o
koncesiji obavljaju inspektori pomorskog dobra nadleznog
ministarstva i inspektori lucke kapetanije.

Clanak 13.

Na temelju ove Odluke sklopit ¢e se Ugovor o koncesiji
pomorskog dobra kojim ¢ée se detaljno urediti ovlaStenja
Davatelja koncesije, te prava i obveze OvlaStenika koncesi-
je.

Ako Ovlastenik koncesije u roku od 30 dana od stupanja
ove Odluke na snagu ne potpise Ugovor o koncesiji, gubi
sva prava odredena ovom Odlukom.

Clanak 14.

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave
u »Sluzbenim novinama« Primorsko-goranske Zupanije.

Klasa: 022-04/06-03/20
Ur. broj: 2170/1-04-01-06-13
Rijeka, 24. srpnja 2006.
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PRIMORSKO-GORANSKA ZUPANIJA
ZUPANIJISKO POGLAVARSTVO
Zupan
Zlatko Komadina, dipl. ing., v.r.

Na temelju ¢lanka 18. Zakona o pomorskom dobru i
morskim lukama (»Narodne novine« broj 158/03), ¢lanka
14. Uredbe o postupku davanja koncesije na pomorskom
dobru (»Narodne novine« broj 23/04, 101/04 i 39/06), i
lanka 43. Poslovnika Zupanijskog poglavarstva Primor-
sko-goranske Zupanije (»Sluzbene novine« broj 27/01 i 6/
04), Zupanijsko poglavarstvo je na 36. sjednici odrZanoj
24. srpnja 2006. godine donijelo

ODLUKU
o javnom prikupljanju ponuda za davanje koncesije na
pomorskom dobru za gospodarsko koristenje
sportsko-rekreacijskog centra »Ski lift« Krk

SADRZAJ KONCESIJE

Clanak 1.

Ovom Odlukom ureduje se javno prikupljanje ponuda za
davanje koncesije za gospodarsko koristenje pomorskog do-
bra na podru¢ju Grada Krka, Sportsko-rekreacijski centar
»Ski lift«, akvatorij Dunat-prvo more, u svrhu obavljanja
sportsko-rekreacijske djelatnosti s prateéim ugostiteljskim
sadrzajima.

PREDMET KONCESIJE

Clanak 2.

Predmet koncesije je pomorsko dobro (more), lako uklo-
njiva gradevma Ski-lift s prate¢im ugostiteljskim sadrzajlma
Ukupna povrsina koja se koncesionira iznosi 27.537 m?, te
je iskazana u Gauss - Kruegerovim koordinatama:

y X
1 5470163.65 4988207.12
2 5470150.14 4988196.96
3 5470142.15 4988177.35
4 5470085.82 4987949.34
5 5470122.82 4987900.56
6 5470181.06 4987920.38
7 5470240.05 4988161.64
8 5470166.62 4988207.61

Sastavni dio ove Odluke je grafi¢ki prikaz lokacije na Si-
tuacionom planu u mjerilu 1 : 1000 izradenom od Antona
Grskovica, ing. geod., 26. lipnja 2006. godine.

Graficki prikaz iz stavka 2. ovoga €lanka se ne objavljuje.

ROK NA KOIJI SE DAJE KONCESIJA

Clanak 3.

Koncesija se daje na rok do 20 godina pocevsi od dana
sklapanja ugovora o koncesiji uz mogucénost raskida ugovo-
ra sukladno vazeé¢im zakonskim propisima.

POCETNI IZNOS NAKNADE ZA KONCESIJU

Clanak 4.

Pocetni iznos stalnog dijela godisnje naknade za koncesi-
ju iznosi 55.074,00 kuna.

Pocetni iznos promjenjivog dijela koncesijske naknade iz-
nosi 3 % od prihoda ostvarenog obavljanjem djelatnosti.

Davatelj koncesije zadrZava pravo izmjene visine nakna-
de.

OBVEZNI SADRZAJ PONUDE

Clanak 5.

Podnositelj mora uz ponudu obavezno priloZiti:

1. dokaze o sposobnosti ponuditelja:

e izvadak iz registra trgovackog suda ili obrtnica s upisa-
nom djelatnos$¢u za koju se trazi koncesija;

e racun prihoda i gubitka za proslu godinu (osim za no-
voosnovana drustva i obrte);

e podatke o bonitetu i solventnosti (BON 1 i BON 2,
osim za novoosnovana drustva i obrte);

e izjavu da je ponuditelj ispunio sve obveze iz drugih
koncesija ako ih ima ili je imao;

e izjavu da li je ponuditelju do sada oduzeta koncesija su-
kladno ¢lanku 30. Zakona o pomorskom dobru i morskim
lukama (»Narodne novine« 158/03);

2. ponudeni iznos stalnog i postotak promjenjivog dijela
koncesijske naknade;

3. studiju gospodarske opravdanosti, koja sadrZi:

e postojece stanje lokacije za koju se trazi koncesija;

e plan investicija detaljno razraden za cjelokupno vrijeme
trajanja koncesije;

e iznos planirane investicije u zastitu okoliSa;

e iznos planirane ukupne investicije;

e izvore financiranja investicija (vlastiti izvori, krediti);

e procjenu rentabilnosti projekta (prihodi - rashodi);

e izjavu ponuditelja o tehni¢koj i kadrovskoj opremljeno-
sti i organizacijskim sposobnostima za ostvarenje koncesije;

e pismo namjere izdavatelja jamstva (banke) o davanju
jamstva ponuditelju za dobro izvrSenje obveza glede investi-
cija, prema planu investicija iz studije gospodarske opravda-
nosti ponuditelja, na iznos 15% planirane investicijske vri-
jednosti, s rokom vaZenja 6 mjeseci po zavrSetku planiranog
investicijskog ciklusa. Garancija mora biti bezuvjetna, bez
prigovora« i naplativa na prvi poziv;

4. izvod iz detaljnog plana uredenja prostora ili lokacijska
dozvola s idejnim rjeSenjem prema lokacijskoj dozvoli, od-
nosno detaljnom planu i studiji gospodarske opravdanosti;

5. prijedlog o vrsti i opsegu namjere gospodarskog kori-
Stenja pomorskog dobra;

6. kompletnu natjecajnu dokumentaciju u elektronskom
obliku.

ROK TRAJANJA JAVNOG PRIKUPLJANJA PO-
NUDA

Clanak 6.

Rok za dostavu ponuda je 15 dana od dana objave natje-
¢aja u »Narodnim novinamax.

Ponude se dostavljaju na adresu: Primorsko-goranska Zu-
panija, Upravni odjel za pomorstvo, promet i veze, Ciottina
17 b, 51000 Rijeka, u zatvorenoj dvostrukoj omotnici s na-
znakom: »Za javno prikupljanje ponuda - SRC »Ski lift«
Krk - ne otvarati«. Ponude se dostavljaju preporu¢enom po-
Siljkom ili se predaju osobno u Upravni odjel za pomorstvo,
promet i veze.

Nepotpune ponude i ponude zaprimljene izvan roka nece
se razmatrati.
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KRITERIJI ZA ODABIR NAJPOVOLJNIJE PONUDE

Clanak 7.

Najpovoljniji ponuditelj bit ¢e odabran sukladno ¢lanku
21. 1 22. Uredbe o postupku davanja koncesije na pomor-
skom dobru, (»Narodne novine« broj 23/04, 101/04 i 39/06).

Davatelj koncesije zadrZava pravo neprihvacanja bilo ko-
je od pristiglih ponuda.

PREUZIMANJE NATJECAJNE DOKUMENTACIE

Clanak 8.
Natjecajna dokumentacija sadrzi graficki dio podrucja
obuhvata koncesije, a moze se podignuti u Upravnom odje-
lu za pomorstvo, promet i veze, Ciottina 17 b, Rijeka.

OTVARANIJE PONUDA

Clanak 9.

Javno otvaranje ponuda obavit ¢e Komisija za otvaranje
ponuda treceg radnog dana po isteku roka za predaju po-
nuda u 12,00 sati u Primorsko-goranskoj Zupaniji, Upravni
odjel za pomorstvo, promet i veze, Ciottina 17 b, Rijeka.

Komisiju iz stavka 1. ovoga ¢lanka imenuje procelnik
Upravnog odjela za pomorstvo, promet i veze.

DONOSENJE ODLUKE

Clanak 10.

Zupanijsko poglavarstvo Primorsko-goranske Zupanije na
temelju Nalaza i misljenja Stru¢nog tijela za ocjenu ponuda
za koncesije od vaznosti za Zupaniju donosi odluku o najpo-
voljnijem ponuditelju, a o donesenoj odluci ostali ponudite-
lji bit ¢e obavijeSteni u roku od osam dana od donoSenja od-
luke.

Odabrani ponuditelj duZan je u roku od 30 dana od pri-
mitka odluke o davanju koncesije Zupanijskog poglavarstva
sklopiti ugovor o koncesiji, u protivnom ¢e se smatrati da je
odustao od sklapanja ugovora.

ZAVRSNA ODREDBA

Clanak 11.

Ova Odluka stupa na snagu danom donoSenja, a bit ée
objavljena u »SluZbenim novinama« Primorsko-goranske
Zupanije.

Klasa: 022-04/06-03/20
Ur. broj: 2170/1-04-01-06-11
Rijeka, 24. srpnja 2006.

PRIMORSKO-GORANSKA ZUPANIJA
ZUPANIJSKO POGLAVARSTVO

Zupan
Zlatko Komadina, dipl. ing., v.r.

Na temelju ¢lanka 7. stavak 1.1 2. Uredbe o postupku da-
vanja koncesije na pomorskom dobru (»Narodne novine«
broj 23/04, 101/04 i 39/06) i ¢lanka 43. i 53. Poslovnika Zu-
panijskog poglavarstva Primorsko-goranske Zupanije (»Slu-
Zbene novine« broj 27/01 i 6/04), Zupanijsko poglavarstvo je
na 36. sjednici od 24. srpnja 2006. godine donijelo

ODLUKU
o izmjeni i dopuni Odluke o ustroju Povjerenstva za
pracenje izvrsavanja odluka i ugovora o koncesijama

Clanak 1.

U Odluci o ustroju Povjerenstva za pracenje izvrSavanja
odluka i ugovora o koncesijama (»Sluzbene novine« broj
26/04), u €lanku 1. iza »Mom¢ilovi¢« umjesto tocke, stavlja
se tocka zarez i dodaje

e Nevia Kruzié.

Clanak 2.

Ova Odluka stupa na snagu danom donoSenja, a objavit
¢e se u »Sluzbenim novinama« Primorsko-goranske Zupani-
je.

Klasa: 022-04/06-03/20

Ur. broj: 2170/1-04-01-06-9
Rijeka, 24. srpnja 2006.

PRIMORSKO-GORANSKA ZUPANIJA
ZUPANIJSKO POGLAVARSTVO

Zupan
Zlatko Komadina, dipl. ing., v.r.



